


Tiirkiye

ile Iran

arasinda

Hudut Hattinin tayinine dair [tilafname

' Accord
Relatif a la fixation de la ligne frontiere

entre

La Turquie et la Perse

Turkiye Reisicimhuru Hazretleri
ve

Hasmetlt Iran Sahi Hazretleri,

Tiirkiye ile Iran arasindaki hudut hattini kat'i
surette tesbit ve bu vechile milletleri arasinda
mevcut iyi anlasmayir ve kardesce dostluk miina-
takviye
miitehassis olarak bu maksatla bir itilaf aktine

sebetlerini arzusu  ile ayni derecede

karar vermisler ve miitekabilen murahhaslar:

olmak {izere :

Hariciye Vekili Dr. Tevfik Riistii Beyefendi
ile

Muhamad Ali

Foroughi'yi tayin etmislerdir.

Han

Haricive Veziri

Usuliine muvafik mezuniyeti haiz olan bu
murahhaslar asagidaki maddeler hakkinda muta-
_ bik kalmiglardir:

MADDE 1.

Tirkiye ile Iran arasindaki hudut Aras
nehrile Karasu irmaginin telaki noktasinda Iran
arazisinde kin 1 numarali hudut tagindan baslar.
Badehu Karasu irmaginin thalweg hattin1 Borolan
goliine kadar takip eder. Oradan Karasu menba-

Le Président de la République Turque
et

Sa Majest¢ Impériale le Schah de Perse,

Egalement animés du désir sincére de fixer
définitivement la ligne frontiére entre la Turquie
et la Perse et de consolider ainsi la bonne
entente et les rapports de fraternelle amitié entre
leurs peuples, ont résolu de conclure un accord
a cet effet, et ont désigné pour Leurs plénipo-

tentiaires respectifs :

Son Excellence le Docteur Tevfik Ristii Bey,
Ministre des Affaires Etrangéres de Turquie,

Son Altesse Mohamad Ali Khan Foroughi,
Ministre des Affaires Etrangéres de Perse,

Lesquels, dtiment autorisés, sont tombés

d;accord sur les dispositions suivantes :

ARTICLE Premier

La frontiere entre la Turquie et la Perse
prend sont point de départ au confluent du
fleuve ARAS et de la riviere KARASOU, 3 la
borne No. I. située sur le territoire persan. Elle

suit ensuite le thalweg du KARASOU qu’elle
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larimin 100 metre cenubu sarkisindeki tepeye
kadar bir hatti mistakim halinde gider; mezkar
tepenin sark ve simal cihetlerinden gecerek tepeyi
Irana birakir. Miteakiben hat simali garbiye
dogru daha ziyade meylederek Karasu memba-
larinin hemen iizerindeki Borolan kayaliklarina
vasil olur. Hudut hatti 2 numarali tastan sonra
3 numarall tas ile Kicik Agn
4, 5, 6, 7 ve 8 numaral taslardan gecerek
Borolan gdliiniin en simali sahiline hatti miis-
takim tizere 16 kilometre, 600 metre ve Kiiciik
Agn Dagin en yiksek noktasina 6 kilometre,
400 metre mesafede kdin bulunan 9 numarali
tasa kadar bir hatti mistakim takip eder. Badehu
Bilidjan - Cheyhbabou yolunu 1700 metrelik bir
mesafenin sonuna kadar miitevaziyen takip eder
ve bu noktadan ilerliyerek Todjik tepenin 100
metre cenubu sarkisine vasil olur ve mezkir
tepeyi Turkiyeye birakir. Miiteakiben hat cenup
cenubu garbiye dogru meylederek Todjik koyi-

istikametinde

niin 150 metre sarkindan gecer ve bu kéyu
Tiirkiyeye birakir ve ayni istikamette devam
ederek Cheyhbabounun 3000 metre sarkinda
kéin Top mevkiinin 100 metre garbinden gecer ve
Topu Irana birakir. Oradan hat Cheyhbabounun
2500 metre cenubu sarkisinde kéin tepeye dogru
teveccith eder. Mezkéir tepenin zirvesinden
gecerek Hasanaga kéyiintin 1300 metre sarkinda
bulunan tepeye kadar cenubu garbive dogru
gider ve bu sonuncu tepenin zirvesinden geger;
badehu hat Hasanaga kéyiiniin 800 metre cenu-
bunda kéin tepeye kadar garbe tevecciith eder
ve bu tepenin zirvesinden gecer. Oradan 500
metre cenubu garbide kiin tepenin zirvesinden
gecerek cenuba dogru 1500 metre sirti iner ve
Salepin cenubu sarkisinde 2000 merrede kéin bir
noktaya kadar gider, sonra 1948 rakimli tepenia
800 ve 1000 metre simalinde bulunan baglica
iki irtifain arasindaki boyundan geger.

Badehu hat, hatti balddan 1948 rakiml
tepeye kadar giderek {izerinden gecer; oradan
hat Ayou - Beg daglan tepelerinin taksimi meyah
hattin1 cenuba dogru Yarim Kaya- Guijo yolu
dirseginin 700 metre simali garbisinde bulunan
mezklr daglarin cenup tepesine kadar takip eder.
Mevzubahis dirsek bu yolun {izerinde Yarim
Kayanin 3500 metre simali sarkisinde ve
Guijonun 6300 metre cenubu garbisinde kaindir.

Oradan, hat yukar:1 Yarim Kayanin 200 metre
simalinde bulunan dért yol agzina kadar Yarim
Kaya - Guijo yolunun 200 metre garbinden bu

remonte jusqt’au lac BOROLAN. Puis elle se
dirige en ligne droite jusqu’a la colline qui se
trouve a 100 metres au Sud-Est des sources du
KARASQU; elle contourne cette colline & 1'Est
et au Nord en la laissant a la Perse. Ensuite la
ligne s’intléchit encore vers le Nord- Quest et
atteint les rochers de BOROLAN qui dominent
immeédiatement du KARASOU.
De la borne No. 2 la frontiére suit une ligne
directe dans la direction de la borne No. 3 et
du PETIT AGHRIDAGH en passant par les
No. 4, 5, 6, 7 et 8 jusquia
No. 9 située sur un point qui est, en ligne droite
a 16 Km. 600 du bord le plus septentrional du
lac BOROLAN et 3 6 km. 400 du point le
plus élevé du PETIT AGHRIDAGH. Elle
suit le chemin BILIDJAN CHEIKHBABOU
paralléelement jusqu'au bout d’une distance de
1.700 metres et a partir de ce point, elle arrive

a 100 metres au Sud-Est de TODJIK TEPE

laissant cette colline a la Turquie. Ensuite la
ligne s’infléchit vers le Sud-Sud - Quest, passant
a 150 metres a I'Est du village de TODIJIK,
laissant ce village a la Turquie et continue dans
la méme direction passant 3 100 métres a
I'Ouest de la localité TOP se trouvant a 3.000
metres A 'Est de CHEIKHBABOU, TOP restant
a la Perse. De 13, la ligne se dirige vers la
colline qui se trouve 3 2,500 métres au Sud - Est
de CHEIKHBABQU et passe par le sommet de
cette colline d’ou elle se dirige vers le Sud-Ouest
jusqu’a la colline se trouvant a 1.300 meétres i
I'Est du village HASSAN AGHA et passe par
le sommet de cette derniére colline; ensuite la
ligne se dirige vers I'Ouest jusqu’a la colline se
trouvant a 800 meétres au Sud du village
HASSAN AGHA passant par son sommet. De
13, elle passe par le sommet de la colline se
trouvant a 500 metres au Sud - Quest;

les sources

bornes la borne

puis
descend 1.500 metres vers le sud sur la créte,
jusqu’a un point situé a 2.000 metres au Sud-Est
de SALEP, puis passe par le col entre les deux
hauteurs principales situdes respectivement a 800
et 1.000 metres au Nord de la céte 1.948.

En suite la ligne se dirige par la ligne de
créte jusqu'a la cote 1.948 et passe dessus; de la,
elle suit vers le Sud la ligne de partage des eaux
de la créte des monts AYOU-BEG jusqu’au
sommet Sud de ces monts qui se trouvent a 700
metres au Nord - Ouest du coude du chemin

allant de YARIM KAYA a GUIJO et lequel
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yola miivazi olarak devam eder ve mezktir dért
yol agzimi Irama birakir. Oradan hat Yarim
Kaya - Boulakhbachi yolunun fizerinde Yarim
Kayanin 600 metre garbinde kain bir noktaya
kadar garbe dogru iner; badehu bataklik sahilinin
en simali noktasina kadar cenuba dogru inerek
bu noktadan hat bataklifin ortasma teveccith
eder ve Tchoukour - Rech’in 500 metre sima-
lindeki cenup sahiline kadar batakligin ortasin
takip eder. Oradan hat garba dogru déner ve
1668 rakimli tepenin zirvesine va«al olur.
Tchoukour - Reche ve Cheytan Abad Irana,
Guirberan ise Tiirkiyeye kalir,

Iran kéyii olan Cheytan Abad ile Turk kéyit
olan Guirberan arasinda kéin bu noktadan
itibaren hudut Bazyrgan garbinda Guirberan
tepesinin sirtimt ¢ikar ve Gurdji Boulak, Nazik,
Kara Koymaz Tirk kéylerile Bazyrgan, Kedjor,
Bach Kend, Marokeumou Iran kéyleri arasinda
taksimi meyah hattim takip eder, badehu
Marokeumoa ve Tawla ( Tiark) arasindaki
boyunu geger ve Kasoluo, Chekh Asker harabe-
lerini rana terkederek Khedja Dagh kayalik-
larina vésil olur. Kanly - Baba'min Zindo, Dachy
ve Ak Dagh zirvelerinden gecer. Djevzar kéyiinii
frana birakarak ve Ak Dagh ve Kalender zirve-
lerinden gegerek Nifto, Salman - Abad ve Pir
Ahmet Iran koyleri tarlalarile Deuchourma Tiirk
kéytintn tarlalarini birbirinden ayirdiktan sonra
Bayazit ve Avadjik arasinda daima taksimi
meyah hattim takip ederek Khezine Guedoka
vasil olur.

Khezine Guedouk'dan, hudut, Kyzyl - Kaya
kéytinii Turkiyeye, Siwmagoul kéyii ile Kourou -
Geul golinti Irana birakarak Kara Guney
tepesinden geger, Egritchay irmagini Top- Agh
Dagh’da kateder, Kala Agh Dag'dan geger,
Nado kéyiinii Irana, Egritchay kéyini de Tiir-
kiyeye birakir, Kyzyl Ziaret tepelerine vasil olur
ve Agh Djak ve Khan Guedouk boyunlarindan,
Sar1 Tchimen daglarindan, Doumanlou’nun garp
zirvesinden, Kara Bourga boyunundan geger;
Shekh Selo kéylerini Iran arazisinde birakarak
Nawour tepesini asarak, Yekmala kéytinii Iran
arazisinde birakarak Richkandan, Davra ve
Akhourik, arasindaki tepelerden Guevra Begza-
dan, Gueveri Makhine ve Khydyr Babadan geger.

Khydyr Babadan itibaren hudut hatti Dasena
goliniin 2000 metre sarkindan gecerek cenup
istikametinde 8000 rakimh tepeye kadar taksimi
meyah hattiai takip eder; 1000 metre daha

coude se trouve sur ce chemin, & 3.500 métres
au Nord-Est de YARIM KAYA et 4 6.300
meétres au Sud-Quest de GUIJO.

De la, la ligne continue & 200 métres a
I'Ouest parallélement au chemin YARIM KAYA
GUIJO Jusqu’au carrefour qui est 4 200 metres
Nord de YARIM KAYA supérieure, laissant
ledit carrefour & la Perse. De I, la ligne descend
vers 'Ouest jusqu’a un point situé 3 600 metres
a 'Ouest de YARIM KAYA, sur le chemin
YARIM KAYA BOULAKHBACHI; ensuite
la ligne descend vers le Sud jusqu’au point le
plus septentrional du bord du marais; de ce

point, la ligne se dirige vers le milieu du marais
qu’elle suit jusqu’a son bord méridional, 500
meétres au Nord de TCHOU KHOUR - RECHE.
La, la ligne tourne vers I'Ouest et atteint le
sommet de la colline 1668. TCHOU KHOUR -
RECHE et CHEYTAN ABAD restant a la
Perse et GUIRBERAN revient 3 la Turquie.

De ce point situé entre le village persan
CHEYTAN ABAD et le village turc GUIRBE-
RAN, la frontiére monte la créte de la colline
de GUIRBERAN a 'Ouest de BAZYRGAN
et suit le partage des eaux entre les villages turcs
GURDJI BOULAKH, NAZIK e KARA
KOYMAZ et villages persans BAZYRGAN,
KEDJOT, BACH KEND et MAROKEUMOU;
puis traverse le col situé entre MAROKEUMOU
et TAWLA (Turc), et laisant en Perse les
ruines de KASORLOU et CHEKH ASKER,
arrive aux rochers de KHODJA DAGH, passe

par les crétes ZINDO - DACHY de KANLY -
BABA et AK-DAGH laissant 3 la Perse le
village DJEWZAR et passant par les crétes de
AK-DAGH et KALENDER, sépare les champs
des villages persans NIFTO, SALMAN ABAD
et PIR AHMED de ceux du village turc
DEUCHURMA et, suivant touiours le partage
des eaux entre BAYAZID et AVADJIK atteint
KHEZINE GUEDOUK.

De KHEZINE GUEDOUK la frontiére,
laissant le village KYZYL-KAYA i la Turquie
et le village SILVMAGOUL ainsi que le lac
KOUROU-GUEUL a la Perse passe par le
mont KARA GUNEY, traverse la riviére
EGRITCHAY a TOP AGH DAGH, passe par
KALA AGH DAGH, laisse le village NADO
a la Perse et celui de EGRITCHAI 3 la Turquie,
atteint les monts KYZYL ZIARET et passe par
les cols de AGH DJAK et KHAN GUEDOUK,
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tepeler {izerinden ayni istikamette devam eder;
badehu cenubu sarkiye meyleder ve bu yeni
istikamette 600 metre budiinde tepeleri takip
eder; bundan sonra 500 metre mesafede kéin bir

_ tepenin zirvesine kadar yeniden cenuba déner,

250 metre simali sarki istikametinde kain Miimtet
tepeyi irana terkeder. Oradan 500 metre cenubu
sarkide kéin yitksekligin zirvesine kadar hatti
balay: takip eder, badehu Heratilsou (Heratilden
gelen dere) ile Kotour Tchayin birlestikleri nok-
taya kadar cenubu garbiye dogru iner. Sonra
hat bu mevkie 800 metre mesafede kain zirveye
kadar cenuba dogru yamaci ¢ikar ve oradan
daima cenup istikametinde Kani - Reche vadisiné
iner, bu vadinin thalweg hattimi 700 metre
garba dogru, sonra 500 metre de cenuba dogru
takip eder; badehu dogrudan dogruya cenupta
kain Molla Memed daghina dogru yiikselen uzun
sirti cikar, Molla Memed daghim ikiye ayinr,
Molla Memed daghina 250 metre mesafede ve
hududun 250 metre sarkindaki irtifar Irana
birakir. :

Molla Memed daghindan itibaren hat 800
metre bir mesafe tizerinde Qichlanin 200 metre
sarkinda yol fizerinde kain bir noktaya kadar sirti
takip eder ve Qichlay1 Tirkiyeye birakir.

Sonra hudut yolun dirseginin 1750 metre
cenubunda kiin tepeye kadar cenubu sarkiye
dogru taksimi meyah hattini takip eder. Bu nokta-
dan hat, tepeler iizerinden oraya 2200 metre
mesafede derenin icinden gecen yolun iizerinde
kéin noktaya kadar cenuba dogru iner; bu nokta-
dan 300 metrelik bir mesafe tizerinde cenuba
dogru yamaci gikar, cenubu garbiye dogru sirta
vasil olur ve buraya 500 metre mesafede kain bir
tepeye kadar gider. Badehu oradan 900 metre
mesafede Tarsava, Tchelik, Achaga yolunun
dereyi gectigi noktaya kadar tepeler istikametini
takiben cenuba dogru iner, bu derenin thalweg
hattint 500 metre imtidadinca garba dogru
takip eder, sonra sirtlardan gecerek buraya 1700
metre mesefede kdin 8200 rakimli fepeye kadar
cikar. Badehu hat Koutch dagina kadar cenubu
sarkiye dogru tepeleri takip eder, Koutch da-
gindan itibaren Kach Koul boynunu gecerek
Sourawou dagma kadar hatti baléy: takip eder.
Sourawou daglarindan, hudut miitemadiyen
taksimi meyah hattin1 takiben Barouch - Khoran
dan gecer ( Barouch Khoran kéyinii fran arazi-
sinde birakir ) Haravil dagim, Khana Sour
boynunu, Beléko yu, Sari Tchitchek i, ( Kalik

les monts SARY TCHIMEN sommet Quest de
DOUMANLOU, le col de KARA BOURGA,
laissant les villages CHEKH SELO en territoire
persan, passe par le mont NAWOUR, Ilaisse
en territoire persan le viliage YEKMALA. passe
par RICHKAN, les collines entre DAVRA et
AKHOURIK, GUEVRA BEGZADAN,
GUEVRI MAKHINE et KHYDYR BABA.

A partir de KHYDYR BABA la ligne
frontiére suit la ligne de partage des eaux passant
3 2.000 métres a I'Est du lac DASENA GUEUL
dans la direction du Sud jusqu’a la céte 8.000;
elle continue encore 1.000 métres dans la méme
direction sur les crétes, puis. s'infléchit vers le
Sud-Est et suit les crétes dans cette nouvelle
direction en une distance de 600 meétres; ensuite
elle tourne de nouveau vers le Sud jusqu’au
sommet d'une colline située a 500 metres en
laissant a la Perse la hauteur allongée située
3 250 métres vers le Nord-Est. De 13, elle suit la
ligne de créte jusqu’au sommet de la hauteur
située & 500 métres au Sud-Est, puis descend
vers le Sud-Quest jusqu'au confluent du
HERATIL SOU (ruisseau venant de HERATIL)
¢t du KOTOUR TCHAI Ensuite la ligne

remonte la pente vers le Sud jusqu’au sommet

situé & 800 metres et de 12 elle descend toujours
en direction du Sud dans la vallée du KANI -
RECHE dont elle suait le thalweg 700 metres
vers 'Ouest puis 500 métres vers le Sud; ensuite
elle grimpe sur 'éperon prolongeant la créte qui
monte vers MOLLA MAMED DAGH directe-
ment au Sud, partage MOLLA MAMED
DAGH en deux, laissant 3 la Perse la hauteur
située 2 deux cent cinquante meétres a I'Est de
MOLLA MAMED DAGH, hauteur qu'elle
laisse & 250 métres a I'Est.

De MOLLA MAMED DAGH, la ligne suit
la créte sur une distance de 800 métres jusqu’a
un point situé sur le chemin 4 200 métres a I'Est
de QICHLA, QICHLA restant a la Turquie.
Puis la frontiére suit la ligne de partage des eaux
vers le Sud-Est jusqu’au sommet situé a 1.750
métres de 13, 200 metres au sud du coude
du chemin. De ce point la ligne descend
vers le Sud, par les crétes jusqu’a un point
situé sur le chemin qui passe dans le ravin
3 2.200 metres de la; de ce point elle remonte la
pente vers le Sud sur une distance de 300 metres,
atteint la créte vers le Sud-Ouest jusqu’a une
colline située & 500 metres de la; ensuite elle
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koytnii Iran arazisinde birakarak ) Kepper i,
Sorian 1, Berhebine dagini, Sultani bonyunu,
Barazivan dagini, Perikhan 1, Keifarouk u, Maidan
ve Kotoul Dagh 1 takip eder.

Hudut hatti Kotoul dagimin 2869 rakimh
tepesinden hareketle cenubu sarkiye dogru hatti
balay: takiben Bajirguenin 1600 metre sarkinda
Baradost irmaginin {izerinde kain bir noktaya
kadar gider, 1890 rakimli irtifain cenuba dogru
devamini teskil eden sirti Irana terkeder ( bina-
enaleyh hatti hudut dereden geger ). Oradan
hat cenubu sarkiye dogru gider ve CXLVIII ve
CXLVII numarali hudut taglarinin bulundugu
tepeden gecerek sarki cenubiye dogru doner ve
tepeye 450 metre mesafede bulunan Ekmalouk
irmagma kadar gider. Badehu 2300 rakimh
tepenin 800 metre garbinde kéin irtifaa kadar
Ekmalouk deresi boyunca yiikselir. Oradan 2530
rakimh tepeye kadar hatu baldyr takip eder.
Badehu Alosanin 1500 metre garbinda kéin bir
noktaya kadar, 2500 metre imtidadinca cenubu

garbiye dogru hatt balayr takip eder. Alosan
Irana kalir. Oradan hat takriben 2500 metre
mesafede bulunan sirun dirsegine kadar - cenup
istikametinde bu sirt1 takip eder. Badehu Alader
Dagh’ina kadar daima sirtlan takip ederek sarka
dogru domer. | Sonra, Paquiden gelen dere ile
Berdereche Tchay'in birlestikleri noktanin 2400
metre simalinde bulunan zirveye kadar cenubu
sarkiye dogru sirtlart iner. Oradan hat, yukarda
zikrolunan birlesme noktasina kadar cenuba

dogru iner. Sonra Berdereche Tchay'n thalweg
hattini bu cayin Garachine Dagh’inin 1000
metre garbindan inen dere ile birlestigi noktaya
kadar takip eder Hat cenuba dogru 1600 metre
imtidadinca bu derenin thalweg hatum takip
eder; sonra Garachine Dagh’'inin garp zirvesine
kadar cenubu sarkiye dogru giden sirt1 cikar.

Eli ve Paqui mevkileri ~$§Q§L‘£§yﬂh.M§L§iChO :
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“Garachine Deghdan itibaren hudut Kouna
Hoter, Zinwi Taboutan, Helane, Col Kelechine-
den gecer ve Delamper daginin zirvesine gikarak
Tirkive - Irak hududundaki 99 numaral: hudut
tasina vasil olur.

1 numaral hudut tasindan Irak hududundaki
99 numaralt tasa kadar hudut hattinin dogru bir
tarzda cizilmesi ve tafsilat icin, Yiksek Akitlerin
murahhaslari tarafindan tasdik ve miitehassislar

“tarafindan imza olunan ve bu itildfnameye merbut
bulunan ( 1: 84000 ve 1: 50000 mikyasinda )

descend vers le Sud par la ligne de créte jusqu’au
ravin ol passe le chemin TARSAVA, TCHELIK
ACHGHA a 900 métres de la; elle suit le
thalweg de ce ravin vers ’'Ouest sur une étendue
de 500 métres, puis monte par les crétes jusqu’a
la cote 8200 situde a 1.700 métres de la. Ensuite
la ligne suit les crétes vers le Sud-Est jusqu’au
mont KOUTCH; de KOUTCH la ligne suit la
ligne de créte en passant par le col de KACH
KOUL jusquau mont SOURAWOQOU; des
monts SOURAWOU la frontiére, suivant
continuellement le partage des eaux, passe a
BAROUCH KHORAN (en laissant en territoire
persan le village de BAROUCH KHORAN ),
suit Ja montagne HARAVIL, le col de KHANA
SOUR, BELAKO, SARY TCHITCHEK (en
laissant en territoire persan le village KALIK ),
KEPPER SORIAN, mont BERHEBINE, col
SULTANI, mont BARA ZIVAN, PERIKHAN,
KEIFAROUK, MAIDAN e KOTOUL
DAGCH.

La ligne frontiére part de KOTOUL DAGH
cote 2.869 et se dirige par la ligne de créte vers
le Sud-Est jusqu'a un point situé sur la riviere
BARADOST a 1.600 métres a [I'Est de
BAJIRGUE en laissant a la Perse la créte
continuant la hauteur 1890 vers le sud ( la ligne
frontiere passe donc par le ravin ). De 13, la ligne
va vers le Sud-Est et passe par la colline des
bornes CXLVIII et CXLVII, puis tourne vers
I'Est- Sud. Est jusqu’a la riviere EKMALOUK
situde 3 450 métres de la colline. Ensuite elle
remonte le ravin EKMALOUK jusqua la
hauteur située a 800 metres au Sud de la cdte
2.300. De la elle suit la ligne de créte jusqu’a la
cote 2.530; ensuite elle suit la ligne de créte
en direction du Sud- Quest sur une dtendue de
2500 meétres jusqu’a un point situé a 1.500
_metres I'Ouest 'ALOSAN qui reste a la

Perse. De 13, la ligne suit la créte dans la

direction du Sud jusqu’au coude de cette créte,
A environ 2.500 métres de la. Ensuite elle tourne
vers I'Est jusqu'a ALADER DAGH, en suivant
toujours les crétes. Puis elle descend vers le
Sud-Est par les crétes jusqu’au sommet qui se
trouve & 2.400 métres au Nord du confluent du
ruisseau venant de PAQUI et du BERDE-
RECHE TCHAY. De la, la ligne descend vers
le Sud jusqu’a ce confluent. Puis elle suit le
thalweg du BERDERECHE TCHAY jusqu'a

son confluent avec le torrent qui descend 1.000
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XVIII- XIX - XX - XXI - XXII - XXII a - XXIII -
XXIV ve XXV numarali 9 adet harita ile bir adet
(calque) a miiracaat edilecektir. (Mevki isimleri-
imlas: zikrolunan haritalar ve

nin yukarida

«calque» daki isimlerin imlasina mutabik olacaktir.

MADDE 2.

Birinci maddede tasrih edilen hadut hattim
tayin etmek tizere bir tahdit
komisyonu teskil edilecektir.

arazi lizerinde

Bu komisyon, ikisi Tiirkiye HitkGmeti, ikisi
de Iran Hitktimeti tarafindan tayin olunacak dért
murahhastan miirekkep olacaktir.

Tahdit komisyonu 1932 hazirani iginde ictima
edecek ve mesaisinde isbu itilAfnamedeki tarif-
leri en yakindan takibe gayret edecektir.

Komisyonun masraflar1 Tiirkiye ile Iran ara-
sinda miitesaviyen taksim edilecektir.

Akit Devletler, komisyonun vazifesini ifa
edebilmesi icin lazimgelen ikamet, amele, malze-
meye ( kaziklar, sinir taglari ) miteallik tekmil
gerek dogrudan dogruya,

mahalll memurlar vasitasile Tahdit Komisyonuna
muavenet etmegi deruhde ederler.

Mezkér Devletler bundan baska komisyon
tarafindan vazolunacak nirengi noktalarini, hudut
isaretlerini, kaziklari ve sinir taglarimi muhafaza
ettirmegi de taahhiit ederler.

Hudut taslari birinden digeri goriilebilecek
surette vazedilecek ve fizerlerine numara konu-
lacaktir. Bunlarin mevkileri ile numaralart bir
harita iizerinde gosterilecektir.

hususlarda, gerek

metres a 'Ouest de GARACHINE DAGH. La
ligne suit le thalweg de ce torrent vers le Sud
sur une distance de 1.600 métres ensuite elle
grimpe sur la créte qui se dirige vers le Sud - Est
jusqu’au sommet Quest du GARACHINE
DAGH. Les localités d'ELI et de PAQUI
restent a la Turquie, celle de MAZ BICHO,
a la Perse.

De GARACHINE DAGH la frontiére passe
par KOUNA KOTER, ZINWI TABOUTAN,
HELANE, Col KELECHINE, monte sur le
sommet du mont DELAMPER d’ot elle rejoint
la borne No. 99 de la frontiére turco - irakienne.

Pour le tracé exact et les détails de ligne
frontiere de la borne No. 1 a la borne No. 99,
frontiere d’'Irak, on se raportera aux 9 cartes.
( No. XVIII - XIX - XX - XXI - XXII - XXII a -
XXIHI-XXIVet XXV ) au 1: 84000 et 1: 50000
et un calque, approuvés par les Plénipotentiaires,.
paraphés des
Parties et annexée au présent

par les experts deux Hautes:
Contractantes
accord (l'orthographe des noms des lieux sera
conforme a celle indiquée sur les cartes et le

calque précités ) .

ARTICLE 1L

Une Commission de d¢limitation sera chargée
de tracer sur le terrain, la frontiére décrite a
'article premier Cette commission sera composée-
de quatre représentants dont deux seront nommés
par le Gouvernement Persan et les deux autres:
par le Gouvernement Turc.

La Commission de délimitation se réunira
dans le courant du mois de Juin 1932 et, dans
ses travaux, elle s'efforcera de suivre au plus
pres les définitions données dans le présent accord.

Les dépenses de la commission seront par-
tagées également entre la Perse et la Turquie.

Les [itats contractants
assistance a la Commission de délimitation, soit

s’engagent A préter

directement, soit par l'entremise des Autorités:

locales, pour tout ce qui concerne le logement, la:

main d'oeuvre, les matériaux ( Poteaux, bornes )
nécessaires a l'accomplissement de sa mission.
Ils s'engagent en outre, a faire respecter les
repéres trigonométrique, signaux, poteaux ou
bornes frontieres placées par la commission.
Les bornes seront placées a distance de vue
l'une de lautre; elles seront numérotées leur
emplacement et leur numero seront portés sur un

document cartographique.

S



Hududun tahdidine ait kat'i zabitname ve
buna merbut haritalarla vesikalar asli
ntisha olarak tanzim edilecektir.

ikiser

MADDE 3.

isbu itilafname tasdik olunacak ve tasdikna-
meler miimkiin mertebe siiratle Ankarada teati
edilecektir.

[tilafname musaddak niishalar ieati edilir
edilmez, mer’iyete girecektir.

Baladaki maddeleri tasdikan, isimleri yukarida
zikredilen murahhaslar isbu itilaAlnameyi imza ve
zirini temhir etmislerdir.

Tahranda 23 kinunusani 1932 tarihinde iki

niisha olarak tanzim edilmistir.

Dr. Tevfil Riistii M. A. Foroughn

Le Procés - Verbal définitif de délimitation,
les cartes et documents annexés seront établis
en double original.

ARTICLE 1L

Le présent accord sera ratifié et les instruments
de ratification en seront échangés, a Ankara
aussitdt que faire se pourra.

Il entrera en vigueur immgédiatement apres
I'échange des ratifications.

En foi de quoi les Plénipotentiaires susnommés
ont signé le présent accord et y ont apposé leurs
sceaux. 2

Fait en double exemplaire & Té¢héran, le 23
Janvier 1932.

Dr. T. Riistii W A. Forought

=



Tahkran, 23 kinunusani 1932

Vezir Hazretleri,

Tirkiye ile Iran arasinda hudut hattinin
tayini hakkinda bu giin imza ettigimiz itilAfname-
“nin birinci maddesine ait olarak, beyanile kesbi
seref eylerimki :

«Iki tarafin hudut muhafiz karakollari, Borolan
golii menbalari sularindan ve hudut hattinin
cenup ve garbinde ve mezkar géliin mubhitinde
kdin cayirliklarla Salep, Kozlu ve Yukan
Yarimkaya menbalar1 sularindan miitesaviyen
istifade hakkini haiz olacaklardir.

Isbu nota teatisi keyfiyetinin bu giinkii tarihle
imzalanan itilAfnamenin miitemmim ctiz’t adde-
dilmesi mukarrerdir»

Bilvesile pek yiiksek hiirmetlerimin kabultinii
rica ederim, Vezir Hazretleri.

Turkiye Hariciye Vekili
Dr. Tevfil: Riistii

Iran Hariciye Veziri
Mohamad Ali Han Foroughi Hazretlerine.

Tahran

Tehéran, le 23 Janvier 1932

Monsieur le Ministre,

En me référant a l'article I de l'accord relatif
a la fixation de la ligne frontiere entre la Turquie
et la Perse, que nous avons signé aujourd’hui,
jai honneur de déclarer que:

«Les postes des gardes frontiéres des deux
Parties Contractantes auront le droit de jouir
également des saux des sources du lac Borolan:
ainsi que des prairies situées au sud et a 'ouest
de la ligne frontiére dans le rayon du dit lac, et
des eaux des sources de Salep, de Kozlu et de
Yukari Yarim Kaya.

Il est entendu que le présent ¢échange de
notes constitue partie intégrante de I'accord signée -

en date de ce jour.»
Je saisis cette occasion pour renouveler a

Votre Altesse l'assurance de ma trés haute
considération.
Dr. Teofik Riisti
Ministre des Alffaires Etrangéres
de Turquie. ‘
Son Altesse

Mohamad Ali Khan Foroughi,
Ministre des Affaires Etrangéres de Perse-

Téhéran



Tahran, 23 Linunusani 1932

Vekil Beyefendi,

Zat1 devletlerinin, bu giin aramizda imzalanan
maddesine istinat eden
atideki beyanatim muhtevi, bu giinkii tarihli
almakla kesbi seref eder ve mezkir

itilaAfnamenin birinci

notanizi
beyanati senet ittihaz eylerim.

«iki tarafin hudut muhafiz karakollari, Borolan
goliit membalart sularindan ve hudut hattinin
cenup ve garbinde ve mezkfir géliin muhitinde
kain cayirhklarla Salep, Kozlu ve yukart Yarim-
kaya membalar1 sularindan miitesaviyen istifade
hakkini haiz olacaklardir.

Isbu nota teatisi keyfiyetinin bu giinkii tarihle
imzalanan itildAfnamenin miitemmim ciiz'ii adde-
dilmesi mukarrerdir»

Zat1 devletlerinin yukarida zikrolunan notasi
mazmunu hakkinda tamamile mutabik kaldigimi
beyan ederim. Bilvesile pek yiiksek hiirmetlerimin
kabuliinti rica ederim Vekil Beyefendi.

Iran Hariciye Veziri
M. A. Foroughi

Tiirkiye Hariciye Vekili
Dr. Teviik Riistit Beyfendi Hazretlerine.

Tahran

Téhéran, le 23 Janvier 1932
Monsieur le Ministre,

J’ai 'honneur d’accuser réception de votre
note en date daujourd’hui dont je prends
acte, et par laquelle Votre Excellence, en se
référant a larticle 1 de l'accord signé entre
nous aujourd’hui, a bien voulu déclarer que:

«Les postes des gardes frontiéres des deux
parties contractantes auront le droit de jouir
également des eaux des sources du lac Borolan
ainsi que des prairies situées au sud et a l'ouest
de la ligne frontiére dans le rayon dudit lac, et
des eaux des sources de Salep, de Kozlu et de
Yukar: Yarim-Kaya.

Il est entendu que le présent échange de
notes constitue partie intégrante de I'accord signé
en date de ce jour ».

Je déclare étre complétement d’accord avec
la teneur de la note précitée de Votre Excellence.

Je saisis cette occasion pour renouveler a
Votre Excellence I'assurance de ma trés haute
considération.

M. A. Forought
Ministre des Affaires Etrangeres
de Perse.

Son Excellence
Le Docteur Tevfik Riistii Bey
Ministre des Affaires Etrangéres de Turquie

Tehéran



